
UNINA9900046587604033211. Record Nr.

Titolo A relational grammar of Kinyarwanda / by Alexandre Kimenyi

Pubbl/distr/stampa Berkeley : University of California press, 1978

ISBN 0-520-09598-7

Descrizione fisica XV, 248 p. ; 26 cm

Collana University of California publications in linguistics ; 91

Disciplina 496.39

Locazione FLFBC

Collocazione 496.39 KIM 1

Lingua di pubblicazione Inglese

Formato

Livello bibliografico

Autore Kimenyi, Alexandre

Materiale a stampa

Monografia

UNINA99103210559033212. Record Nr.

Titolo La Nouvelle Alliance : Influences francophones sur la littérature
écossaise moderne / / David Kinloch, Richard Price

Pubbl/distr/stampa Grenoble, : UGA Éditions, 2018

ISBN 2-37747-148-X

Descrizione fisica 1 online resource (262 p.)

Altri autori (Persone) BowdGavin
BurgessMoira
DuclosMichèle
KinlochDavid
MacDonaldGraeme
PriceRichard
PurvesRobin
RiachAlan
WhyteChristopher

Disciplina 820.9/9411

Soggetti English literature - Scottish authors - History and criticism
Scottish literature - 20th century - History and criticism
French literature - Appreciation - Scotland
Scottish literature - French influences

Autore Barnaby Paul



Scotland Relations France
France Relations Scotland

Lingua di pubblicazione Francese

Formato

Livello bibliografico

Sommario/riassunto La « Vieille Alliance », alliance culturelle et militaire entre la France et
l'Ecosse, est connue comme l'une des plus anciennes du monde, et des
recherches récentes ont montré les influences réciproques des deux
cultures pendant la période des Lumières. Mais cette tradition perdure-
t-elle au XXe siècle ? C'est la question à laquelle une dizaine de
spécialistes britanniques et français tentent d'apporter une réponse
dans cet ouvrage, en explorant la manière dont des auteurs et des
traducteurs écossais de ce siècle se sont nourris de littérature française
et francophone.  Ils étudient notamment la dette de Hugh MacDiarmid
envers Valéry, les liens entre la prose de Neil Gunn et celle de Proust,
les échos de Corbière et de Laforgue dans la poésie de Sidney Goodsir
Smith, et le rapport du poète, paysagiste et sculpteur très controversé,
lan Hamilton Finlay, à la Révolution française. Ils se penchent
également sur la traduction vers l'écossais des œuvres du dramaturge
québécois Michel Tremblay, sur les prolongements des expériences
stylistiques de Zola dans l'œuvre de James Kelman, et sur l'intégration
joyeuse de l'œuvre de Lautréamont dans l'écriture romanesque de
Frank Kuppner. La présence française dans la fiction écossaise la plus
récente est abordée avec l'évocation des écrits d'Alasdair Gray, de
Ronald Frame, de Janice Galloway et d'A. L. Kennedy, et la trajectoire du
poète scotto-français, Kenneth White, n'est pas oubliée. Enfin, une
étude fait le point sur l'ensemble des traductions françaises de
littérature écossaise au XXe siècle.
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